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Oiga usled, buen amigo.

[ Fugite! (vase corriendo izquierda).

Diga, oigal iSe val Pues yo también me largo,
que por lo que veo. agui hay peligru. Calle.. .
Alglli(‘-l] S8 aCerca. (Se oye rnido. Don Lucas observa)
jDon Luis! {El marido de Maria! jEste se la ga-
nal (Se oculta en la puerta de I ermita),

Iisperemos aqui los aconlecimientos,

i\

ESCENA VIII
DON LUCAS, LUIS

Ya estoy en el molino. Esla noche he de hablar

con la molinera o dejo de ser Luis Megia, el te-

rrible conquistador a quien las mujeres se rin-

den sin condiciones, Sé que mi mujer me persi-

gue acompanada de ese empecatado maestro de

escuela, que le ha dado aviso; pero no me impor-

ta. Aliora lo esencial es busear un medio para

hacer que Rosalia salga. y en cuanto salga. . .

istornuda don Lucas) ¢(IBh? ;Quién anda por ahi?

iNadiel Sin embarge. éxploremos. (ve 4 don Lucas:
jCaracoles!

(Sallendo ¥ ahuecando la voz.) {Hermano!

iPadre!

iHijo! :
*adre... por fayor... yo quisiera pediros...

No le molestes. indigno pecador, que no tengo

suelto,

Perdon por haberos interrumpido en vuestras
medilaciones.

No hay de qué. Pero, bueno, jse puede saber 4

qué vienes (i por eslos andurriales?

Yo os diré, padre mio; venia.,. de paseo.

jAhl ;De paseo?

Si, padre.

LY de paso, & ver a la molinera? z
iComol ;Sabegis?, .. L
Todo.

iPerdon, padrel

6 X (qud dirfa lu mujer si lo supiera?
No lo sé, padre,

Por lo vislo, jle gusta la molinera?
Si, padre, :

Y tn, ¢la quieres ¢on buen fin?

Si, padre.

Pues lu eres un sinvergiienza.

Si, padre... digo, no, padre.
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